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WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA NALEZY ZACHOWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE

| A WARNING |

PROSZE PRZECZYTAC CAtA TRESC NINIEJSZEJ INSTRUKCJI PRZED INSTALACIA |
OBStUGA. KONTYNUUJAC MONTAZ | OBStUGE WINDY, ZGADZASZ SIE, ZE W PEtNI
ROZUMIESZ | ROZUMIESZ PEtNA TRESC NINIEJSZEJ INSTRUKCJI. PRZEKAZ NINIEJSZA
INSTRUKCIJE WSZYSTKIM OPERATOROM. NIEPRAWIDtOWA OBStUGA TEGO SPRZETU
ZGODNIE Z ZALECENIAMI MOZE SPOWODOWAC OBRAZENIA LUB SMIERC

BADZ BEZPIECZNY
Twoja nowa winda zostata zaprojektowana i zbudowana z myslg o bezpieczenstwie. Jednakze

ogdblne bezpieczenstwo mozna zwiekszy¢ dzieki odpowiedniemu przeszkoleniu i przemyslanej
obstudze ze strony operatora. NIE obstuguj ani nie naprawiaj tego urzadzenia bez zapoznania sie z
niniejszg instrukcjg i waznymi instrukcjami bezpieczeistwa przedstawionymi w srodku. Niniejsza
instrukcje obstugi nalezy zawsze przechowywac w poblizu podnosnika. Upewnij sie, ze WSZYSCY
UZYTKOWNICY przeczytali i zrozumieli niniejszg instrukcje.

GWARANCIJA NA PRODUKT
Podnosnik nozycowy objety jest 5-letnig gwarancjg na konstrukcje urzadzenia, ktéra jest wolna od
wad materiatowych i wykonawczych. Jednostki napedowe, cylindry hydrauliczne i wszystkie inne
elementy zespotu (takie jak kable, zawory, przetaczniki itp.) objete sg roczng gwarancjg na wady
materiatowe lub wykonawcze w normalnych warunkach uzytkowania. Naprawig lub wymienia
wedtug wlasnego uznania w okresie gwarancyjnym , te czesci, ktére po sprawdzeniu okazg sie
wadliwe, zostang zwrdcone do fabryki i optacone z géry.
Gwarancja nie obejmuje:

e Wad spowodowanych zwyktym zuzyciem, naduzyciem, niewtasciwym uzytkowaniem,
zaniedbaniem, uszkodzeniami w transporcie, niewtasciwg instalacja, napieciem lub
brakiem wymaganej konserwaciji;

e Uszkodzen wynikajacych z zaniedbania lub nieprawidtowej obstugi produktéw przez
kupujacego zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcjach obstugi i/lub innych
dostarczonych instrukcjach;

e Elementy normalnego zuzycia lub ustugi zwykle wymagane do utrzymania produktu w
bezpiecznym stanie uzytkowym;

e Kazdy element uszkodzony w transporcie;

e Inne elementy, ktére nie s wymienione, ale mogg by¢ uwazane za ogdlne czesci
zuzywalne;

e Uszkodzenia spowodowane deszczem, nadmierng wilgocia, srodowiskiem korozyjnym lub
innymi zanieczyszczeniami.

NINIEJSZA GWARANCJA NIE OBEJMUJE ZADNYCH WAD KOSMETYCZNYCH NIE ZAKtOCAJACYCH
FUNKCJONALNOSCI SPRZETU ANI ZADNYCH PRZYPADKOWYCH, POSREDNICH LUB WYNIKOWYCH
STRAT, USZKODZEN LUB WYDATKOW, KTORE MOGA WYNIKAC Z JAKICHKOLWIEK WAD, AWARII
LUB AWARII FIRMY YINGKOU AUTOMATE MCHINERY MANUFACTURING CO., spétka z ograniczong
odpowiedzialno$cig PRODUKTU LUB NARUSZENIA LUB OPOZNIENIA W WYKONANIU GWARANCII.
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WAZNA UWAGA
Nie prébuj instalowaé¢ tego podnosnika, jesli nigdy nie zostate$ przeszkolony w zakresie
podstawowych procedur montazu podnosnika samochodowego. Nigdy nie prébuj podnosié
komponentéw bez odpowiednich narzedzi do podnoszenia, takich jak wozek widtowy lub dzwig.
Trzymaj sie z daleka od ruchomych czesci, ktére mogag spas¢ i spowodowaé obrazenia. Aby
zapewnié prawidtows instalacje i dziatanie podnosnika, nalezy przestrzega¢ niniejszych instrukcji.
Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze skutkowaé powainymi obrazeniami ciata i utratg
gwarancji na produkt. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub szkody,

wyrazne lub dorozumiane, wynikajgce z nieprawidtowej instalacji lub uzytkowania tego produktu.
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Rozdziat 1 Pakowanie, transport i
przechowywanie

WSZYSTKIE CZYNNOSCI PAKOWANIA, PODNOSZENIA, PRZEMIESZCZANIA, TRANSPORTU |
ROZPAKOWANIA MOGA BYC WYKONYWANE WYACZNIE PRZEZ WYKWALIFIKOWANY PERSONEL
POSIADAJACY ZNAJOMOSC WNETRZA ORAZ ZAWARTOSC NINIEJSZEJ INSTRUKCJI.

1.1Pakowanie

Wymiary paczki podano ponizej, a waga paczki to 870kg.

768 0

1.2 Transport

Opakowanie mozna podnosi¢ lub przenosi¢ za pomocq wozkow podnosnikowych,
A dzwigdw lub dZwigédw mostowych. W przypadku zawieszania tadunek musi zawsze
opiekowac sie drugq osobgq, aby unikngc niebezpiecznych drgan.
Podczas zatadunku i roztadunku towary muszg by¢ przewozone pojazdami lub statkami. Po
otrzymaniu towaru nalezy sprawdzié, czy zawiera wszystkie pozycje okreslone w dowodach
dostawy. W przypadku stwierdzenia brakujgcych czesci, ewentualnych wad lub uszkodzen
powstatych w transporcie, nalezy sprawdzi¢ uszkodzone kartony zgodnie z , Listg pakowania” w
celu sprawdzenia stanu uszkodzonego towaru i brakujacych czesci, nalezy rowniez niezwtocznie
poinformowaé o tym osobe odpowiedzialng lub przewoznika. Maszyna to ciezki towar! Nie bierz
pod uwage zatadunku i roztadunku sity roboczej oraz sposobu transportu, bezpieczenstwo pracy
jest wazne. Ponadto podczas operacji zatadunku i roztadunku nalezy postepowaé z towarami w

sposob pokazany na rysunku
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Obstugiwane za pomocg dzwigu Obstugiwane za pomocg wdzka widtowego

1.3 Sktadowanie

-Wyposazenie maszyny powinno by¢ sktadowane w magazynie, jezeli sktadowane jest na
zewnatrz, powinno dobrze utylizowa¢ materiat wodoodporny.

-W transporcie uzywaj ciezarowki skrzyniowej, podczas transportu korzystaj z magazynu
kontenerowego.

-Skrzynka sterownicza powinna by¢ ustawiona prostopadle podczas transportu; i zapobiegajg
wyttaczaniu innych towaréw.

-Temperatura przechowywania maszyny: -25°C--55°C

1.4 Otwieranie

Po otrzymaniu skrzyn nalezy sprawdzi¢, czy maszyna nie zostata uszkodzona w transporcie i czy
znajduja sie w niej wszystkie wymienione czesci. Skrzynie nalezy otwieraé, stosujac wszelkie
mozliwe srodki ostroznosci, aby unikngé uszkodzenia maszyny lub jej czesci. Upewnij sie, ze czesci

nie wypadng ze skrzynki podczas otwierania.
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Rozdziat 2 Opis maszyny

2.1 Wstep

Podnosnik nozycowy przyjmuje strukture mechaniczng typu nozycowego; wykorzystaé ci$nienie
hydrauliczne do wytworzenia sity podnoszenia. Posiada uktad dwuhydrauliczny, wiec nie ma
zaczepu zabezpieczajgcego, ale jest wystarczajgco bezpieczny w uzyciu. Posiada wiele zalet, takich
jak prosta konstrukcja, zaawansowana technologia, tatwa obstuga i bezpieczeristwo. Szczegélnie
nadaje sie do precyzyjnego ustawiania geometrii két oraz napraw i konserwacji samochodow.
Funkcje jak ponizej:
1) Minimalna wysokos¢ to tylko 110 mm, instalacja naziemna i podziemna.
2) Mechaniczna blokada bezpieczenstwa kontroli cisnienia zapewnia bezpieczenstwo
dziatania
3) Wyposazony w interfejs pompy recznej z funkcja awaryjnego opuszczania, umozliwia
ladowanie pojazdami z pompa reczng w przypadku przerwy w dostawie pradu.

4) Zainstalowano fotokomorke, aby utrzymac¢ dwie platformy na tym samym poziomie.

2.2 Przeznaczenie

Ten podnosnik nozycowy moze podnosi¢ rézne pojazdy o masie mniejszej niz 3800 kg. Nadaje sie
rowniez do testowania, naprawy, konserwacji i pielegnacji pojazdow.

Podnosnik ten jest przeznaczony do podnoszenia pojazddw, a nie do innych zastosowan.

® Zabroni¢ stosowania do mycia i opryskiwania pojazdéw

® Zabrania sie podnoszenia pojazddw o masie przekraczajgcej 3800kg

® Zakaz parkowania samochodu.

2.3 Tabliczka znamionowa
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2.4 Wymiar ukfadu
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2.5 Parametr techniczny

Typ modelu

Pojemnosé 3800kg
Maks. Wysokos¢ podnoszenia 1800mm
Poczatkowa wysokos¢ platformy | 110mm
Dtugo$é¢ platformy 1500mm
Szerokosc platformy 630mm
Czas podnoszenia <50s

Czas zejscia <60s

Cata dlugos¢ maszyny 2085mm
Cata szerokos¢ maszyny 2000mm
Waga 900kg
Zasilanie 230V,50Hz,1Ph
Moc 2.2Kw
Hatas <70dB
Miejsce instalacji Pod dachem
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Rozdziat 3 Uwaga dotyczaca bezpieczenstwa

Przeczytaj uwaznie i w catosci ten rozdziat, poniewaz zawiera on wazne informacje dotyczace
bezpieczeristwa operatora i osoby odpowiedzialnej za konserwacje.

Podnosnik zostat zaprojektowany i zbudowany do podnoszenia pojazdéw i

ustawiania ich nad poziomem w zamknietej przestrzeni. Wszelkie inne zastosowania

sq zabronione.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody dla oséb, pojazdéw
lub przedmiotéow powstate na skutek nieprawidtowego Iub nieuprawnionego

uzytkowania podnosnika.

Ze wzgledu na bezpieczenstwo operatora i ludzi podczas podnoszenia i opuszczania nalezy
zwolni¢ kwadratowg przestrzen w odlegtosci co najmniej 1 m od podnosnika. Podnosnik moze by¢
obstugiwany wytgcznie ze stanowiska operatora w tym obszarze bezpieczeristwa.

Obecnos¢ operatora pod pojazdem podczas pracy jest dozwolona tylko wtedy, gdy pojazd jest
podniesiony i wtgczona jest blokada bezpieczeristwa.

Nigdy nie uzywaj podnosnika, gdy urzqdzenia zabezpieczajgce nie dziatajq.
A Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji moze spowodowac powazne obrazenia 0sob,

podnosnika i podnoszonych pojazddw.

3.1 Ogdlne ostrzezenia

Operator i osoba odpowiedzialna za konserwacje muszg przestrzegaé przepiséw i zasad
zapobiegania wypadkom obowigzujacych w kraju, w ktérym zainstalowana jest winda.
Musza takze wykona¢ nastepujgce czynnosci:
e Nie usuwaj ani nie odtgczaj urzadzen hydraulicznych, elektrycznych ani innych urzadzen
zabezpieczajacych;
e Nalezy doktadnie przestrzegaé wskazdwek bezpieczeristwa umieszczonych na maszynie i
zawartych w instrukgji;
e Podczas podnoszenia nalezy przestrzegaé obszaru bezpieczenstwa;
e Upewnij sie, ze silnik pojazdu jest wytgczony, wiaczony bieg i zaciggniety hamulec
postojowy;
e Upewnij sie, ze podnoszone sg wylacznie autoryzowane pojazdy bez przekraczania
maksymalnego udzwigu;

e Upewnij sie, ze podczas podnoszenia lub stania nikt nie opiera sie na ramionach.

3.2 Urzadzenie zabezpieczajgce

Aby unikngé przecigzenia i ewentualnego uszkodzenia, zastosowano nastepujgce urzadzenia

zabezpieczajace:

® Zawdér maksymalnego cisnienia jest umieszczony wewnatrz jednostki hydraulicznej, aby
zapobiec nadmiernemu ciezarowi.

F Zawor maksymalnego cisnienia zostat ustawiony przez producenta na
prawidtowe cisnienie. NIE probuj regulowa¢ go w celu przekroczenia
znamionowego udzwigu.

® Mechaniczny mechanizm zabezpieczajagcy jest wbudowany po kazdej stronie z
9
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automatycznym wtgczaniem.

Surowo zabrania sie modyfikowania jakichkolwiek urzgdzen zabezpieczajgcych.
A Podczas serwisowania nalezy zawsze upewni¢ sie, Ze urzqdzenie

zabezpieczajqgce dziata prawidtowo.

3.3 Lista ryzyka

Ryzyko dla personelu
Nagtowek ten ilustruje potencjalne ryzyko dla operatora, konserwatora lub innej osoby
znajdujacej sie w poblizu windy, wynikajgce z nieprawidtowego uzytkowania windy.

Ryzyko zmiazdzenia

Mozliwe, jesli operator sterujacy podnosnikiem nie znajduje sie na okreslonej pozycji na
A panelu sterowania. Podczas opuszczania platform (i pojazdu) operator nie moze nigdy
znajdowac sie czesciowo lub catkowicie pod konstrukcjg ruchoma. Zawsze pozostawaj w

strefie kontroli.

Ryzyko zmiazdzenia (personel)
Podczas opuszczania platform i pojazdu personelowi nie wolno wchodzi¢ do obszaru
pod ruchomymi czesciami windy. Operatorowi dzwigu nie wolno uruchamia¢ zespotu
manewrowego. Ustalono wyraZnie, ze w potencjalnie niebezpiecznych miejscach nie
znajduja sie zadne osoby.

Ryzyko uderzenia
Spowodowane przez czesci podnosnika lub pojazdu umieszczone na wysokosci gtowy.
A Gdy ze wzgleddw eksploatacyjnych diwig zatrzymuje sie na stosunkowo matej
wysokosci, personel musi zachowaé ostroznos¢, aby unikngé uderzenia cze$ciami
maszyny nieoznaczonymi specjalnymi kolorami.

Ryzyko poruszania sie pojazdu
Przyczyng sg dziatania polegajagce na zastosowaniu sity wystarczajacej do
A przemieszczenia pojazdu. W przypadku duzych lub szczegélnie ciezkich pojazdéw nagty
ruch moze spowodowac niedopuszczalne przecigzenie lub nieréwny podziat obcigzenia.
Dlatego tez przed podniesieniem pojazdu oraz podczas wszelkich operacji na pojezdzie
nalezy upewnic sie, czy jest on prawidtowo zaciggniety hamulcem recznym.

Ryzyko upadku pojazdu z podnosnika
Zagrozenie to moze powstaé w przypadku nieprawidtowego ustawienia pojazdu na
A peronach, nieprawidtowego zatrzymania pojazdu lub w przypadku pojazdéw o
gabarytach nieadekwatnych do udZwigu windy.

Nigdy nie prébuj przeprowadzac testow, prowadzqc pojazd znajdujgcy sie na platformach
Nigdy nie pozostawiaj przedmiotdw w obszarze opuszczania ruchomych czesci podnosnika.

Ryzyko poslizgu

Przyczyng jest zanieczyszczenie smarem podtogi wokdét windy. Obszar pod windg i
‘ : s 10
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bezposrednio wokét niej, a takze platformy muszg by¢ utrzymywane w czystosci.
Natychmiast usun wszelkie plamy oleju. Gdy podnosnik jest catkowicie opuszczony, nie
nalezy przechodzi¢ po platformach ani poprzeczkach w miejscach nasmarowanych
warstwg smaru ze wzgledéw funkcjonalnych. Zmniejsz ryzyko poslizgu, noszac obuwie
ochronne.

Ryzyko porazenia pragdem

Ryzyko spowodowane porazeniem pradem elektrycznym w obszarach przewodéw
A elektrycznych obudowy windy.

Nie uzywaj strumieni wody, rozpuszczalnikéw parowych lub farby w poblizu podnosnika i
zachowaj szczegdlng ostroznosé, aby takie substancje nie dostaty sie do elektrycznego panelu
sterowania.

Zagrozenia zwigzane z niewtasciwym oswietleniem
Operator i konserwator muszg by¢ w stanie zapewni¢, ze wszystkie obszary windy sa
prawidfowo i rownomiernie oswietlone zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w miejscu

instalacji.
Ryzyko awarii elementu podczas pracy

Producent zastosowat odpowiednie materiaty i techniki konstrukcyjne w zaleznosci od
A okreslonego zastosowania maszyny, aby wyprodukowaé niezawodny i bezpieczny
podnos$nik. Nalezy jednak pamietaé, ze podnosnik nalezy uzytkowac zgodnie z
zaleceniami  producenta oraz zalecang czestotliwoscia przegladéow i prac

konserwacyjnych..

Ryzyko zwigzane z niewtasciwym uzytkowaniem

Osobom nie wolno sta¢ ani siada¢ na platformach podczas manewru podnoszenia lub
A gdy pojazd jest juz podniesiony.
Surowo zabrania sie postugiwania sie urzadzeniami zabezpieczajacymi.
Nigdy nie przekraczaj maksymalnego udzwigu podnosnika. Upewnij sie, Ze podnoszone pojazdy
nie sq obcigzone.
Dlatego tez konieczne jest skrupulatne przestrzeganie wszystkich przepiséw dotyczacych

uzytkowania, konserwacji i bezpieczeristwa zawartych w niniejszej instrukcji.

3.4 Etykiety ostrzegawcze

Wszystkie znaki ostrzegawcze umieszczone na maszynie majg na celu zwrdcenie uwagi operatora
na niebezpieczne lub niebezpieczne sytuacje. Etykiety nalezy utrzymywaé w czystosci, a w
przypadku odklejenia lub uszkodzenia nalezy je wymienic. Przeczytaj uwaznie znaczenie etykiet i

zapamietaj je.

11
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Zakaz przebywania pod
podnosnikiem w trakcie
wykonywania operacji

Podczas operowania
podnosnikiem trzymaj rece

i stopy z dala od jego ruchomych
elementow.

1. Nie lekcewaz powyzszych
zasad | regut.

tamanie ich jest niebezpleczne
zaréwno dla ciebie jak i urzadzenia.

2. Sprawdzaj regularnie kazdego
dnia sprawnos¢ podnosnika aby
zapobiec ewentualnym
wypadkom

uwaga abyé w sytuacji
zagrozenia zleslizgniecia pojazdu
mégt sie bezpi ewakuowaé.

Zakaz podnoszenia pojazdu za-
wieszonego na jednej parze
ramion

Utrzymuj podstawe podnosnika
schiudna i czystq aby zapobiec
utrzymywaniu si¢ wody i brudu.

ie moze by¢
bez gruntownego

Zakaz modyfikowania
zabezpieczer fabrycznych

Przeczytaj instrukcje zanim roz-

poczniesz prace z podnosnikiem.

Zakaz umieszczania
dodatkowych zewnetrznych
wspomikéw pod uniesionym na
ramionach pojazdem.

Niedozwolone jest kofysanie
samochodu w czasie podnoszenia

Uwazaj na swoje stopy podczas
opuszczania ramion podnoénika

Upewnij sig czy pojazd zostal
umiejscowiony z zachowaniem
réwnomiernego rozlozenia sity
nacisku

Zachowaj ostroznosé! Urzadzenie
zasilane wysokim napieciem.

The warning signs

Rozdziat 4 Instalacja

ludzi i windy.

Instalacje mogqg przeprowadzac¢ wytqcznie wykwalifikowani technicy wyznaczeni
przez producenta lub autoryzowanych sprzedawcdw. Jezeli montaz zostanie
wykonany przez niewykwalifikowany personel, moze dojs¢ do powaznych szkdd dla

Zawsze odwotuj sie do widokéw roztozonych dotgczonych podczas instalacji

4.1 Wymagane narzedzia

® Wiertarka udarowa lub podobna (]
® Miotek [ )
®  Sredniklucz do rur °
® Zestaw kluczy ptaskich: SAE/metryczny (]
® Zestaw nasadek i grzechotek: @
SAE/metryczny

® Zestaw kluczy szesciokatnych/imbusowych @
® Tasma miernicza: minimum 25 stép

Wazna informacja

Wiertto do muru 3/4”.
4 poziomy stép

Wron

Linia kredowa

Sredni pfaski $rubokret

Szczypce igtowe

Aby zapewnicé prawidfowq instalacje i dziatanie podnosnika, nalezy przestrzegac niniejszych

instrukcji. Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze skutkowac powaznymi obrazeniami ciata i

utratq gwarancji na produkt. Producent nie ponosi Zadnej odpowiedzialnosci za straty lub szkody

jakiegokolwiek rodzaju, wyrazne lub dorozumiane, wynikajgce z nieprawidfowej instalacji lub

uzytkowania tego produktu. Przed instalacjq prosimy przeczytac catq instrukcje
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4.2 Wybieranie witryny

Przed zainstalowaniem nowego podnosnika sprawdz ponizsze elementy.

1. LOKALIZACJA WINDY: Zawsze korzystaj z plandw architektonicznych, jesli sg dostepne. Sprawdz
wymiary uktadu z wymaganiami planu pietra, upewniajac sie, ze dostepna jest wystarczajgca ilos¢
miejsca.

2. PRZESZKODY NAD GORA: Obszar, w ktérym bedzie zlokalizowana winda, powinien by¢ wolny
od przeszkdd napowietrznych, takich jak grzejniki, podpory budynkdw, linie elektryczne itp.

3. WADLIWA PODLOGA: Sprawdz wzrokowo miejsce, w ktdrym ma zosta¢ zamontowana winda, i
sprawdz, czy beton nie jest popekany lub uszkodzony.

4. Twéj nowy podnoénik nozycowy jest przeznaczony WYtACZNIE do MONTAZU
WEWNETRZNEGO.

4.3 Wymagania dotyczgce podtogi

Podnosnik MUSI by¢ zainstalowany na betonie 3000 PSI o minimalnej grubosci 150 mm i
przedtuzeniu co najmniej 1,5 m od punktéw zakotwienia. Nowy beton musi by¢ odpowiednio
utwardzony przez co najmniej 20 dni.

NIEBEZPIECZENSTWA

NIE instaluj ani nie uzywaj tego podnosnika na jakiejkolwiek powierzchni asfaltowej lub innej niz beton.

Q NIE instaluj ani nie uzywaj tego podnosnika na szwach dylatacyjnych lub na popekanym lub uszkodzonym

betonie.

NIE instaluj ani nie uiywaj tej windy na drugim/podwyiszonym pietrze bez uprzedniej konsultacji z

architektem budynku.

4.4 Instalacja platformy

-Umies¢ dwie platformy na miejscu lokalizacji.

-Dno cylindra olejowego znajduje sie z przodu maszyny (kierunek wsiadania do pojazdu)

-Uzyj wézka widtowego lub innego sprzetu podnoszacego, aby podniesé platforme (patrz rysunek
ponizej) i upewnij sie, ze urzadzenia zabezpieczajgce maszyny sg wiaczone i zablokowane

Aby unikng¢ awarii urzqdzen zabezpieczajgcych maszyne, mozna wtozy¢ drewno w
A Srodkowq czes¢ stupa tgczqcego. Zabron pracy pod podnosnikiem, gdy uktad

hydrauliczny nie jest catkowicie wypetniony olejem hydraulicznym i podejmij dziatania

polegajgce na podnoszeniu i opuszczaniu.
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- Podczas przesuwania platformy windy wyreguluj odstep miedzy dwiema platformami; upewnij
sie, ze obie platformy sg rownolegte.

4.5 Podfaczenie uktadu hydraulicznego

® Podtaczy¢ weze hydrauliczne zgodnie z ponizszym rysunkiem
® Doktfadnie dokrecic¢ ztaczki.

g A 1§
/N

>

/)

o
E—— — A /
]

N
=

ID—/ 1

1.Power unit

2.Main cylinder

3.Vice cylinder

4.Tracheal connector G1/4- ¢ 6
5.G1/4-M14x1.5D

6.Polyurethane hose assembly(1900mm)
7.Polyurethane hose assembly(2000mm)
8.Polyurethane hose assembly(4100mm)
9.Polyurethane hose assembly(5500mm)
10.trachea(5600mm)
11.trachea(5000mm)
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4.6 Podfaczenie instalacji elektrycznej

Okablowanie obwoddw musi wykonac¢ wykwalifikowany elektryk
A Upewnij sie, Ze napiecie zasilania jest takie samo, jak wymagania dotyczqgce
podnoszenia
Upewnij sie, Ze podtgczenie faz jest prawidfowe. Nieprawidfowe okablowanie
spowoduje spalenie silnika, co nie jest objete gwarancjq. Jednostka napedowa

powinna by¢ utrzymywana w suchosci

Zgodnie ze schematem potaczen obwodu podtgczyé przewdd do skrzynki sterujgce;j.

4.7 Podfaczenie uktadu pneumatycznego

Podczas prowadzenia przewodu pneumatycznego nalezy upewnic¢ sie, e na
A przewodzie nie znajdujq sie zadne ruchome czesci. Niezastosowanie sie do tego moze

spowodowac awarie zamka zabezpieczajgcego, co moze skutkowac uszkodzeniem lub
obrazeniami ciata.

Zasilanie pneumatyczne na miejscu (do ktorego podiaczona jest instalacja pneumatyczna
podnosnika) musi by¢ wyposazone w zespot serwisowy sktadajgcy sie z oddzielacza wody,
smarownicy i reduktora cisnienia. Urzadzenia te mogg by¢ dostarczone przez producenta na

zamowienie.

Aby podtaczy¢ przewody pneumatyczne, nalezy postepowaé w nastepujacy sposob:

® Podtacz przewody pneumatyczne wstepnie zmontowane na podnos$niku do elektrozaworu
powietrza w centrali zgodnie ze schematem pneumatycznym;

® Podtacz uktad pneumatyczny podnosnika do zasilania pneumatycznego na miejscu;

® Sprawd? dziatanie sterowania pneumatycznego pod katem prawidtowego dziatania.

4.8 Montaz wytacznika krancowego

® Zamocuj wytacznik krancowy na platformie podstawowe;j.
® Podnies podnosnik na wysokosé 1800 mm, aby sprawdzié, czy dziata prawidtowo;
® Jedli przetgcznik nie dziata prawidtowo, wyreguluj potozenie dZzwigni przetacznika.

Gérny wytacznik kraficowy
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Rozdziat 5 Regulacja

5.1 Start

® Upewnij sie, ze wszystkie kotki i Sruby zapewniajg prawidtowy montaz

® Upewnij sie, ze napiecie zasilania uktadu elektrycznego jest réwne napieciu podanemu na
tabliczce znamionowej silnika

® Upewnij sie, ze potgczenia elektryczne sg zgodne ze schematem elektrycznym.

® Upewnij sie, ze w przewodzie hydraulicznym nie ma wyciekédw ani przedmuchow

® Upewnij sie, ze w miejscu pracy nie znajduja sie ludzie ani przedmioty

® Nasmarowac gniazda przesuwne blokdw umieszczonych pod platformami i na podstawach

® Wlac olej do zbiornika (okoto 5 litréw wiecej niz jeden raz)

® Sprawdz, czy jednostka sterujgca jest zasilana

® Sprawdz, czy kierunek obrotéw silnika jest zgodny z podanym na etykiecie, naciskajgc

przycisk W GORE.
Jezeli silnik nagrzewa sie lub wydaje dziwny dzwiek, natychmiast zatrzymaj silnik i ponownie
sprawdz potgczenia elektryczne

5.2 Krwawienie

® Podnos podnosnik powoli, naciskajgc przycisk UP, az cylindry opadng do dotu i podnosnik sie
zatrzyma. NIE naciskaj przycisku, gdy podnosnik osiggnie petng wysokos¢. Kontynuowanie
moze spowodowacd uszkodzenie silnika.

® Cylindry mogg podskakiwa¢ przy pierwszym uruchomieniu, co jest normalne z powodu
powietrza uwiezionego w przewodach hydraulicznych. W przypadku, gdy podnosnika nie
mozna podnie$¢ po pierwszym uruchomieniu z powodu powietrza uwiezionego w pompie:
poluzowaé zawdr maksymalnego ciénienia, wcisngé¢ przycisk GORA i ponownie dokrecié
zawdr po upuszczeniu uwiezionego powietrza, a nastepnie podnies¢ podnosnik na petng
wysokos¢é.

® Catkowicie opusé podnosnik.

® Powtdrz catkowicie podnoszenie i opuszczanie podnosnika co najmniej 3 razy, aby wyréwnac

ci$nienie oleju w kazdym cylindrze.
5.3 Sprawdza brak obcigzenia

Wykona¢ dwa lub trzy petne cykle opuszczania i podnoszenia i sprawdzic:
® urzadzenia zabezpieczajgce do prawidtowego dziatania

® wiasciwy poziom oleju w zbiorniku

® brak wyciekéw i przedmuchdw w przewodzie hydraulicznym i pneumatycznym
® cylindra do prawidtowego dziatania

® podnosnik do osiggniecia maksymalnej wysokosci

5.4 Sprawdz z obcigzeniem

OSTRZEZENIE: Aby unikngé uszkodzenia podnosnika, nalezy doktadnie przestrzegac instrukcji

zawartych w nastepnym akapicie.
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Wykonaj dwa lub trzy petne cykle opuszczania i podnoszenia i sprawdz:

® Powtdrz sekcje 5.3 i sprawdz, czy podczas podnoszenia i opuszczania nie wystepujg dziwne

dzwieki

Rozdziat 6 Instrukcja obstugi

Obstuga windy wytgcznie przez upowazniony personel w wieku powyzej 18 lat.

Zaciggnij hamulec postojowy po ustawieniu pojazdu na podnosniku.

Nie pozwalaj nikomu przebywacé w obszarze windy podczas cykli podnoszenia i opuszczania.
Uwaznie obserwuj pojazd i podnosnik podczas cykli podnoszenia i opuszczania.

Nalezy przestrzegac nosnosci znamionowej i rozktadu obcigzenia.

Nie pozwalaj nikomu wchodzi¢ na winde ani przebywa¢ w pojezdzie.

Po krotkim podniesieniu pojazdu zatrzymaj sie i sprawdz, czy adaptery majq pewny kontakt.
Upewnij sie, ze drzwi pojazdu sq zamkniete podczas cykli podnoszenia i opuszczania.

W przypadku usterek lub usterek, takich jak gwattowny ruch podnosnika lub
deformacja konstrukcji nadbudowy, nalezy natychmiast podeprzec¢ lub opusci¢
podnosnik.

Wytqcz zasilanie. Skontaktuj sie z wykwalifikowanym personelem serwisu.

6.1 Kontrola

. BRZECZYK
Panel sterowania

PRZEtACZNIK
ZASILANIA

GORA DOL BRZECZY
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Przycisk .. ; st fid
réwnowagi > . R ““"’A“’
[ s IR TP Wi~y

Elementy sterujace do obstugi podnosnika to::

PRZELACZNIK ZASILANIA
Przetacznik mozna ustawi¢ w dwéch pozycjach:
e pozycja 0: obwdd elektryczny windy nie jest zasilany; wytgcznik mozna zamkngé na
ktédke, aby uniemozliwi¢ korzystanie z windy.
e Pozycja 1: obwdd elektryczny windy jest zasilany
LAMPA MOCY

» Pokazuje, ze obwdd elektryczny jest zasilany

PRZYCISK W GORE
» Po nacisnieciu uruchamiany jest silnik i obwdd hydrauliczny, a podnosnik zostaje
podniesiony

PRZYCISK W DOt
» Po naci$nieciu podnosnik w ciggu kilku sekund zwolni blokade bezpieczenstwa za
pomocy zaworu pneumatycznego, po czym zostanie zasilony elektrozawér opuszczania:
podnosnik zacznie sie obnizaé¢ pod wtasnym ciezarem i fadunek zostanie podniesiony.

PRZYCISK ROWNOWAGI
» Po nacisnieciu podnosnik podniesie sie do pozycji wysokosci, az obie platformy znajdg sie
na tej samej wysokosci.

6.2 Aby podnies¢ winde

Ustaw pojazd na srodku platformy. Sprawdz, czy pojazd jest zabezpieczony.
Umies¢ podktadki w pozycjach

Ustaw przetgcznik zasilania na 1 pozycje

Nacisnij przycisk UP, aby podniesé pojazd

Aby ustawi¢ podnosénik w pozycji stojacej na zgdanej wysokosci, zwolnij przycisk GORA.

Przed podjeciem jakiejkolwiek préby pracy na pojeidzie lub w jego poblizu nalezy zawsze
upewnié sie, ze podnosnik opiera sie na zabezpieczeniu.
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6.3 Aby obnizy¢ podnosnik

® Upewnij sie, ze w obszarze bezpieczenstwa nie znajdujg sie ludzie ani przedmioty;

®  Naciénij przycisk W DOL;

® Opusé podnosnik do momentu zadziatania drugiego przetgcznika, a nastepnie nacisnij
ponownie przycisk W DOL, platforma catkowicie sie opusci

6.4 Reczne opuszczanie awaryjne (opcjonalnie)

W przypadku braku zasilania elektrycznego lub awarii zespotu napedowego obcigzony pojazd
nalezy recznie opusci¢ do pozycji wyjsciowej w nastepujacy sposob:

Te operacje moze wykonywadé wytgcznie wykwalifikowany personel.
A Nieprawidtowa obstuga moze spowodowaé uszkodzenie urzqdzenia

zabezpieczajgcego.

e  Zablokuj wytgcznik zasilania ktddkg;

o Jesli zabezpieczenie jest wtaczone, uzyj awaryjnej pompy recznej, aby nieco podnies¢
podnosnik i usung¢ zabezpieczenia mechaniczne.

e Naciskaj przycisk awaryjny na elektrozaworze powietrza;

e Aby opusci¢ podnosnik, poluzuj $rube awaryjng dolnego elektrozaworu, obracajac jg
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. Dokrecenie lub odkrecenie
$ruby moze zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ predkos¢ opuszczania;

Dokreci¢ srube awaryjng, obracajac jg w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

F Po recznym opuszczeniu podnosnika nalezy zresetowac normalne warunki pracy.
Podnosnika nie mozna podniesé, jesli zawdr opuszczania jest otwarty.
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Rozdziat 7 Konserwacja

Przed przystgpieniem do serwisowania podnosnika wytqcz i zablokuj gtéwny
wyftgcznik.

Podane ponizej okresy konserwacji dotyczq przecietnego uzytkowania w
warsztacie. Podnosnik powinien by¢ poddawany czestszym przeglgdom w
przypadku zastosowart wymagajgcych intensywnego uzytkowania.

Do serwisowania windy moze byc¢ dopuszczony wytgcznie przeszkolony personel,

ktory wie, jak dziata winda.

Aby prawidtowo serwisowac¢ winde, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

® Uzywaj wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych i sprzetu odpowiedniego do wymaganej
pracy;

® Postepuj zgodnie z zaplanowanymi okresami konserwacji i kontroli przedstawionymi w
instrukcji;

® Odkryj przyczyne mozliwych awarii, takich jak zbyt duzy hatas, przegrzanie, przedmuch oleju
itp.

Aby przeprowadzi¢ konserwacje, nalezy zapoznaé sie z dokumentacja dostarczong przez

sprzedawce:

® Rysunek funkcjonalny urzadzen elektrycznych i hydraulicznych

® Widoki rozstrzelone ze wszystkimi danymi niezbednymi do zaméwienia czesci zamiennych

® Lista mozliwych usterek i odpowiednich rozwigzan.

Sprawdz poziom oleju

Zawsze sprawdzaj poziom oleju, poziom oleju musi znajdowa¢ sie pomiedzy poziomem

maksymalnym i minimalnym

[Min. poziom ] [Max. poziom ]
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7.1 Zwyktfa konserwacja

Podnosnik nalezy czysci¢ co najmniej raz w miesigcu przy uzyciu odziezy samoczyszczacej. Smaruj

wszystkie sworznie obrotowe co najmniej raz w tygodniu. Upewnij sie, ze ttoczysko cylindrow

hydraulicznych jest zawsze czyste i nieuszkodzone, poniewaz moze to spowodowac wyciek z

uszczelek, a w konsekwencji mozliwe nieprawidtowe dziatanie.

7.2 Konserwacja okresowa

Co 3 miesigce

Obwdd hydrauliczny

Sprawdz poziom oleju w zbiorniku; w razie potrzeby
uzupetnié olejem;

Sprawdz obwdd pod katem wyciekéw oleju.
Sprawdz, czy uszczelki s3 w odpowiednim stanie i

wymien je, jesli to konieczne;

Sruby

fundamentowe

Sprawdz $ruby pod katem prawidtowego dokrecenia

Pompa hydrauliczna

Sprawdyz, czy podczas pracy pompy nie wystepuja
zmiany hatasu i sprawdz, czy sSruby mocujace s3

prawidtowo dokrecone

System

bezpieczeristwa

Sprawdz urzgdzenia zabezpieczajgce pod katem

prawidtowego dziatania

Co 6 miesiecy

Olej

Sprawdz olej pod katem zanieczyszczen lub
starzenia. Zanieczyszczony olej jest gtéwna
przyczyng awarii zaworow i krétszej zywotnosci

pomp zebatych

Co 12 miesiecy

Kontrola ogdlna

Sprawdz, czy wszystkie elementy i mechanizmy nie

sg uszkodzone

Instalacja

elektryczna

Sprawdzenie uktadu elektrycznego w celu
sprawdzenia, czy silnik, wyfacznik krancowy i panel
sterowania dziatajg prawidtowo, musi przeprowadzi¢

wykwalifikowany elektryk

Olej

Oprdznij zbiornik oleju i wymien olej hydrauliczny
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Rozdziat 8 Rozwigzywanie problemoéw

Ponizej znajduje sie lista mozliwych probleméw i rozwigzan:

Zjawiska niepowodzen

Przyczyna i zjawiska

Postanowienia

Silnik nie pracuje w

trybie podnoszenia.

Podtaczenie przewodow

zasilajacych jest nieprawidtowe.

Sprawdz i popraw potgczenie przewodow

Stycznik AC w obwodzie silnika

nie jest odbierany.

Jezeli silnik pracuje przy dociskaniu
stycznika za pomoca preta izolacyjnego,
nalezy sprawdzi¢ obwdd sterujacy. Jesli
napiecie na dwdch koricach cewki stycznika

jest normalne, wymien stycznik.

Wytacznik kraricowy nie jest
zamkniety.

Sprawdz wytacznik kranicowy, przewody i

wyreguluj lub wymien wytgcznik kraficowy.

Podczas podnoszenia
silnik pracuje, ale nie

ma ruchu podnoszenia

Silnik obraca sie do tytu.

Zmien fazy zasilania wires.

Podnoszenie z lekkim
tadunkiem jest normalne, ale
nie z podnoszeniem duzego

tadunku.

Nastawione ci$nienie bezpieczne zaworu
przelewowego mozna zwiekszy¢ poprzez
lekkie przekrecenie pokretta w prawo.
Suwak elektrozaworu opuszczania jest

zablokowany przez brud. Wyczys¢ szpule.

llo$¢ oleju hydraulicznego jest
niewystarczajgca.

Dodaj olej hydrauliczny.

,Zawor zatrzymujacy prace”

nie jest zamkniety.

Przykrec ,,Zawér zatrzymujacy prace”.

Po nacisnieciu
przycisku
,Opuszczanie”
maszyna nie zostanie

opuszczona

Zapadka zabezpieczajgca nie
uwolnione z zebdw

Najpierw lekko podnies, a potem opusé

Zapadka zabezpieczajgca nie

jest podniesiona.

Cisnienie powietrza jest niewystarczajace,
zapadka zabezpieczajgca jest zablokowana
lub rura powietrzna jest uszkodzona,
wyreguluj ci$nienie, sprawdz rure

powietrzng i wymien j3.

Elektrozawdr powietrza nie

dziata.

Jezeli elektrozawér powietrza jest pod
napieciem, ale nie otwiera petli powietrza,
sprawdz lub wymien elektrozawér

powietrza.
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Zawor elektromagnetyczny

opuszczania jest pod napieciem,

ale nie dziata

Sprawdz wtyczke i cewke elektrozaworu
opuszczania, sprawdz dokrecenie prawej
nakretki koncowej miedzianej nakretki i tak

dalej.

,,Zawor przeciwstukowy” jest

zablokowany.

Wyjmij ,,zawor przeciwstukowy” z otworu
doprowadzajgcego olej na dnie cylindra
olejowego i wyczysc¢ ,,zawor

przeciwstukowy”.

Przy normalnym
obcigzeniu maszyna
opuszcza sie bardzo

powoli.

Olej hydrauliczny ma zbyt duza

lepkosé, jest zamarzniety,

uszkodzony (zima).

Wymieni¢ na olej hydrauliczny zgodnie z

instrukcja.

»Zawor przeciwstukowy”
zapobiegajacy peknieciu
przewodu olejowego jest

zablokowany.

Zdja¢ lub zamkna¢ rure doprowadzajaca
powietrze i w ten sposdb zablokowac
zapadke zabezpieczajgcg maszyny bez
podnoszenia zapadki zabezpieczajgce;j.
Wyjmij ,,zawor przeciwstukowy” z otworu
doprowadzajgcego olej na dnie cylindra
olejowego i wyczysc¢ ,,zawor

przeciwstukowy”.

Gtosne podnoszenie i

opuszczanie.

Smarowanie nie wystarczy.

Nasmaruj wszystkie zawiasy i czesci
ruchome (w tym ttoczysko) olejem

maszynowym

Podstawa lub maszyna jest

skrecony.

Ponownie wypoziomuj maszyne i wypetnij

lub wytdz podstawe.

Jesli problemy nie zostang rozwigzane, skontaktuj sie z pomocg techniczng.
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Rozdziat 9 Utylizacja zuzytego oleju

Zuzyty olej, ktdry jest usuwany z jednostki napedowej i instalacji podczas wymiany oleju, nalezy
traktowac jako produkt zanieczyszczajgcy, zgodnie z przepisami prawnymi kraju, w ktérym dzwig

jest zainstalowany.

Rozdziat 10 Rozbidrka maszyn

Maszyna musi zostac¢ rozebrana przez autoryzowanych technikéw, tak samo jak przy montazu.
Czesci metalowe mozna ztomowac jako zelazo. W kazdym przypadku wszystkie materiaty
powstate w wyniku rozbidrki nalezy utylizowaé zgodnie z obowigzujgcymi normami kraju, w
ktorym regat jest zainstalowany. Na koniec warto przypomnieé, ze dla celdw podatkowych
rozbiérka musi zosta¢ udokumentowana; zgtaszanie roszczen i dokumentéw zgodnie z przepisami

obowigzujgcymi w kraju, w ktérym regat jest zamontowany w momencie rozbiérki maszyny.
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Zatacznik

1 Schemat elektryczny
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2 Schemat hydrauliczny

12 13 12 13

L B 1 Oil tank
2 Filter
3 Hydraulic pump
4 Motor
5 Retaining valve
11 Gy 1 ﬁ‘%\ 6 Relief valve
11 — 1 7 Throttle valve
N2 2zl AL A2 8 Unloading valve
| - - -- -I- - 9 Pressure gauge
| 210 10 | 10  Cut-off valve
e ' 11 Anti-explosion valve
9 : 12  Main cylinder
@ : é ! 13 Vice-cylinder
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KRAFT&DELE

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Wedtug ISO/IEC Guide 22 i EN 45014

Producent: Foreintrade S.A

Adres producenta: Janowek,ul. modrzewiowa 54 05-555 Tarczyn

DEKLARUJEMY, ZE PRODUKT JEST ZGODNY Z NORMAM I EUROPEJSKIMI

Nazwa Produktu: Podnosnik krzyzowy samochodowy (oznaczona znakiem towarowym Kraft&Dele)
Model (oznaczenia handlowe): KD5822

Deklaracja:

Wyrdéb do ktérego odnosi sie niniejsza deklaracja spetnia wymagania Dyrektyw WE:

1. 2006/42/EC Machinery Directive

Wedtug norm:
EN I1SO 12100:2010; EN 60204-1:2018; EN 1493:2010

Osoba odpowiedzialna za prowadzenie dokumentacji technicznej: Ma Dong Hui,
Janowek,ul. modrzewiowa 54 05-555 Tarczyn

Ma Dong Hui, Tarczyn, 01.01.2025
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